SZEMLE

Stand Géza: A magyar szinhaztorténet
forrasai Bp. 1962—63. Szinhdztudomédnyi
Intézet I.rész. (Szévegkidnyvek, Szinlapok.
Zsebkonyvek.) 89 1., 8 t.; II. rész (A szin-
hézi sajté, Emlékiratok, levelek. Levéltari
anyagok) 82. l.; III. rész. (Képes dbrdzo-
lasok. Jogszabdlyok. Targyi emlékek. Egyéb
forrasok. Szakirodalom.) 119 1. (Szinhéz-
torténeti Kényvtar 6, 8, 9. sz.)

STATD Géza konyve egyediildllé nem-
ecsak a magyar, de a kulfoldi szakiroda-
lomban is. Nem ismerek még egy olyan
miivet, mely ilyen teljességgel tarnd fel
ennek a bonyolult tudomédnydgnak forrds-
anyagét. De sokkal tobbet ad egyszerfi
ismertetésnél. Az anyagot nemcsak fel-
sorolja, és vildgos dttekintésben rendsze-
rezi, hanem forrdsértékét megvizsgdlva
bedllitja egy tudoményos értékrendbe.
Még tovabb megy ennél: regisztrélja a
forrdsok eddigi feldolgozdsait és megjelsli
az elvégzendd feladatokat. Végigkiséri az
anyag proveniencidjat, vandorldsat, jelen-
legi elhelyezését s ezt nemcsak ismerteti,
hanem birdlja is, rémutatva a hidnyossé-
gokra és az anyag fennmaraddsdnak és
haszndlhatosdgdnak biztositdsdhoz sziik-
séges teendbkre. Es teszi mindezt kristdly-

tiszta egyszeriiséggel és dttekinthetlséggel,

mellézve a tudomédnyos tolvajnyelv elko-
dosité eszkozeit.

A Dbevezets fejezetben révidrefogva
ismerteti a magyar szinhdztorténet maod-
szertandt anélkil azonban, hogy bdrmi
lényegeset melldzne. Az egyes fejezetek az
ismertetett forrdsanyag megfelels dgdnak
fogalmi meghatdrozasdval kezdddnek,
amely nemesak rendkiviil szabatos, hanem
érvényesiil benne a gyakorlati szinhdzi
ember szaktuddsa és széleskorli tapaszta-
lata, amely itt szerencsésen egyesiil a tudds
iskoldzottsdgdval, a tandr vildgos eldadé
készségével és az iréd stildris milivészetével.

A kényv legérdekesebb fejezete taldn
mégis a szovegkonyvekrdl sz6l6 rész. Ahogy
ezeknek vélfajain dtvezet a rendezdpélda-
nyokt6l a cenzurapélddnyokig, a gyakorlati
rendezd tuddsa és megelevenits ereje mutat-

kozik meg, aki mindenesetre mésképp
viszonyul az anyaghoz, mint aki csak a
konyvtdri polcokrdl ismeri. De sok min-
dent lat meg a t6bbi anyagban is, ami az
egyszerli szemléls figyelmét konnyen elke-
rili. Erre egy példdt idézek a szinlapokrol
sz016 fejezetbél. Az a korilmény példaul,
hogy a Vigszinhdz hosszt éveken keresztiil
nem foglalkoztatott jelmeztervezd4t, hanem
a ruhdkat a legnevesebb f&vdrosi szabé-
cégeknél Lkészittette s ezeknek nevét hir-
dette szinlapjain is, rendkiviil jellemzé a
t8kés szinhdz sznobizmussal kevert izle-
ties szemléletére. Legszebb fejezete a szi-
nészmemodarokrol sz616. Ezek forrdsértékét
vizsgalva leszégezi, hogy iréik szdmédra az
emlékirat csak a szerepjditszdsnak egy
kiilonos formdja.

De mégis ez az egyetlen fejezet, ahol a
teljességre torekvés folytdn az anyag urrd
lesz a szerz6 felett s a memodrok sekélyes
témege faraszio felsoroldssd vélik. S taldn
itt van a kényv egyetlen tdrgyi tévedése is.
BrauA Lujza emlékiratainak naplé része
ugyanis nem valésdgos napld, mint ezt a
szerz6 véli, hanem fiktiv napld, ami kideriil,
ha adatait egyéb forrdsok kétségtelen
hitelességli anyagdval Osszevetjuk s igy
csak ellendrzéssel haszndlhatd. )

A StAaup Géz4tol felmért, rendszere-
zett és kritikailag megrostdlt anyag bel- és
kiilfsldon a legkiilonbozébb lel6helyeken
van szétszérva. Taroldsa, nyilvdntartdsa,
haszndlhatésdga az esetek kisebb részében
kielégit6 és sok esetben fennmaradédsa sincs
kell6képp biztositva. Mindenesetre sokat
javitott a helyzeten az Orszdgos Szinhdz-
térténeti Muzeum s a Széchényi Konyvtéar
Szinhdztorténeti osztdlydnak megnyitdsa.
Ez utébbi a magyar szinhdztérténet irott
emlékeinek leggazdagabb lelghelye, ahol az
anyag a torténeti szempontok figyelembe-
vételével szakszerti feldolgozdsban é&ll a
kutaték rendelkezésére. A rendezési elv az
egyes szinhdzakat s ezeken beliil az egyes
el6addsokat mint egységeket kezeli és
minden rédjuk vonatkozé anyag lehet8ség
szerint egyiitt lelhetd fel. Az ilyen minta-
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szeri gy(lijtemény a Vigszinhdz anyaga,
mely. egyszerre és szinte hidnytalanul
keriilt ide 1950-ben s magdban foglalja
a szinhdzndl haszndlatos szovegkdnyvek
Osszes vilfajai mellett a teljes szinlap- és
iratanyagot is. Szinte csoddlkozunk, hogy
ennek az annyira korjellemz6 szinhdznak
még nem akadt térténetiréja. A pesti Nép-
szinhdz anyaga 1954-ben hosszi hényatta-
tds utdn keriilt az osztdlyra. Ennek sordn
a szinlapanyag a Szab6 Ervin Kényvtér-
ban maradt, a kisérd leltdrban felsorolt
els6 105 szovegkonyvet az Operahdz tar-
totta vissza azon a cimen, hogy ezek operdk,
végiil az addig egységesen kezelt anyagot a
Széchényi Konyvtdrban tovdbb bontot-
tdk, amennyiben a darabok zenei anyagét
a Zenemlitarba vitték 4t. A sok hdnyat-
tatés kovetkeztében az anyag sulyos kdro-
kat szenvedett, szdmos mi elveszett, meg-
csonkult és megrongalédott.

De ez csak egy kirivd eset. Nem taldl-
haté meg ma mar a Mesterséges Ravaszsdg
1784. szeptember 14-i szinlapja, melyet
HarsAxyr Istvdn 1913-ban a Févdrosi
Konyvtar anyagdbol kozolt. Nem lelhet8k
fel a Kisfaludy Térsasdg Ereklyetdrdban
PeETRIK Andrés jelenetképei a pesti német
szinhdz el6addsairdl, melyeket 1923-ban
facsimilében kozoltem, (A pesti és budaz
német szinhdz torténete 1812—1847-ig) és
igy tovébb. A kérdés most mér az, hogy
kell6 biztositék van-e most az ilyen elkal-
16désok megeldzésére ? A Nemzeti Szinhdz
operai szbvegkonyvei, a Népszinhdz anya-
gédnak egy része, egyéb ma médr torténeti
értékli anyaggal egyiitt az Operahdzban
vannak, ahol sem raktdrozdsuk, sem keze-
lésiik, sem nyilvdntartdsuk nem szakszerd
és a kutatds szdmédra sem hozzaférhetd.
Az dllamositds ellenére regiondlis szempon-
tok érvényesiilnek az anyag elhelyezésében,
ami a kutaté munkdjat {616ttébb megnehe-
ziti. fgy pl. a Szinhdztorténeti Osztdly
nemzeti szinhézi szinlapsorozatdnak hidny-
z6 els6 két kotete a Veszprémi Muzeumban,
a debreceni szinhdz sz6vegkényveinek egy
része a Szinhdztoérténeti Miizeumban, a
madsik fele bédlakba kotve a debreceni egye-
temi konyvtdar egyik raktdrhelyiségében
van. STAUD Géza konyvének egyik nagy
érdeme, hogy ezekre és t6bb hasonld esetre
felhivta a figyelmet, amit remélhetSleg
hamarosan orvoslds fog koévetni.

PukiAnszgyNE KADAR JOLAN

Bibliothek und Wissenschaft. Ein Jahr-
buch, herausgegeben von Heidelberger Bib-
liothekaren. Band II. Wiesbaden, 1965.
Otto Harrassowitz.

A heidelbergi kényvtdrosok nemrégen
megsziiletett évkonyvének médr a masodik
koétete jelent meg. Az elsd kotetissejttette,
hogy az évkonyv egyik eélja nem publiké-
cios lehetdség teremtése, a helybeli kényv-
tdrosok szémédra, hanem a provincidlis
kotottségekkel ellentétben, mind témédiban,
mind szerzéiben, nemzetkézi szempontok
irdnyitjék. A heidelbergi egyetemi konyv-
tdr konyvtdrkézi kolesonzésébdl statiszti-
kakkalfoglalkozé tanulmény mellett (Heinz
Martin WERHAHN), mely az évkonyv el6z6
évi kotetében szereplé cikknek (Walter
KoscHORRECK: Das gegenwdirtige Bild des
deutschen Lethverkehrs von einer Universi-
tatsbibliothek aus gesehen) folytatdsa és -
kiegészitése, taldlunk benne személyes
megemlékezést (Siegfried Joost: Erinne-
rung an Joris Vorstius), dolgozatot a 15.
és 16, szdzadi magyar nyomddszokrol
(Borsa Gedeon), beszamolét a japdn
egyetemi, f6leg teoldgiai kényvtarhals-
zatr6l (Walter HENNS), kisérletet liturgikus
kéziratok egy csoportjanak lokalizdlasdrol
és keletkezésiik sorrendjének megdllapita-
sdrél (Wolfgang IRTENKAUFR), vazlatot a
nancyi egyetemi konyvtdar torténetérsl
(Albert Ko1B) és Ewald JAMMERS terjedel-
mes elméleti munkdjat a koézépkori hang-
jelzés, a neumak keletkezésérél és alkalma-
z4sarol.

Magyar szempontbdl els6sorban Borsa
Gedeon cikkérél kell megemlékezniink,
amely az 1600-ig, az akkori térténelmi
Magyarorszag teriletén miikédsé nyomdé-
szokat sorolja fel miikodésiik helye és ezen
beliil idérendje szerint, feltiinteti, hogy
jelenlegi tudomésunk szerint hény mi
jelent meg nyomddjukban és felsorolja a
rajuk vonatkoz6 irodalmat. Az osszedllitds-
nak kiilénds értéke a regiszter, amely a
hely- és személynevek Osszes el6fordulé for-
majdt feltiinteti.

A toérténeti jellegli tanulményok koéziil
még W. IRTENKAUF munkéjdt szeretném
kiemelni (Noch einmal: Uber die Herkunft
des sogenannten St.- Blasien-Psalters). Az
elsd rész az évkonyv 1964-es kotetében
jelent meg. A német kényvmiivészet 13.
szézadi tlizhelye Weingarten volt, ahol a
Berthold-misszdlé mestere miikédott. A
mésik kozpontot, mely jelentéségében
Weingartent megkozelitette, a hirsaui
reformmozgalomhoz csatlakozott kolosto-
rok képviselték. Harry BoBER, a New
York-i egyetem professzora, 1963-ban 1j
német méasold- és konyvdiszité-iskola fel-
fedezését publikdlta, melyet egy 13. szd-
zadi zsoltdroskényv kalenddriuma alapjén
St. Blasien kolostorra lokalizalt. Kézkeletti
igazsdg, hogy a liturgikus kédexek hely-
szerinti meghatdrozdsét a kalenddrium és a
litdnia segitségével lehet elvégezni, ha a
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scriptor- vagy possessor-bejegyzés ehhez
egyértelmii tdmpontot nem ad. A nehézség
azonban mindig a helyi f6- és mellékkul-
tuszok ismerete, ezeknek kisugdrzdsi ird-
nya  és tdvolsdga, kéziratos rogzitésiik
kiilonb6z6 moédja. Az ismeretanyag és az
adatok felhaszndldsa, mellyel IRTENKAUF, a
WiirttembergiTartoményiKonyvtdr (Stutt-
gart) kézirattdrdnak vezetlje, az Gn. St.
Blasien-i zsoltdroskonyv keletkezési helyét
Berauban jel6li meg és az 6sszehasonlitds-
hoz hasznélt kéziratok egy részének lokali-
zdldsat is elvégzi, illetve helyesbiti, nem-
csak impondlé és példaszerti, hanem sok
szempontbdl 1j 1s. IRTENKAUF¥ hang-
stulyozza, hogy a szentek neveinek nem
egyszerii el6forduldsa a dént6, hanem bizo-
nyos csoportosan ismétlédé iinnepeknek
egyméshoz valé kapesolata, mely a kultusz
kiillonbo6z6 fokozatdt mutatja.

Nagyon érdekes az a kép, melyet, Wal-
ter HENSS madr emlitett cikke (Theologische
Studienbibliotheken in Japan) éltaldban a
mai japdn kényvtdrigyrdl: az ultramodern-
ség és a megmerevedett tradicidk kiilénos
egymésmellettélésér6l ad. A  konyvtdr-
épiiletek nem egyszer iiveg-, acél- és beton-
csodak, a bels§ technikai munka és az adat -
feldolgozds messzemenden automatizdlt,
de az olvasé és a konyv kozotti tdvolsidg
oly nagy, hogy az olvasétermekben leg-
tobbszoér semmilyen kézikonyvtér sincs,
ahol pedig van, hasznélata ott is csaknem
kolesonzéssel egyértelmi adminisztracid-
hoz van kétve. HENSS tanulménya beszé-
mol még az egy id8 6ta eurdpai és amerikai
szakemberek segitségével foly6é (a szerzd
is ilyen missziét teljesitett) korszerfisités-
r8l és a mér mutatkozé eredményekrdl.

A cikkekben megnyilvdnulé sokszinii-
ség természetesen nem enged érvényesiilni
valamilyen egységes, elére meghatdrozott
szerkeszt6i szempontot, de ez a Bibliothek
und Wissenschaft koteteinek nem is célja.
Az évkényv — a szerkeszt6ség kifejezett
széndéka szerint — a Robert NAUMANN-
t6l (1840—1870) kiadott elsd kényvtdros
folybiratnak (Serapeum. Zeitschrift fiir
Bibliothekswissenschaft, = Handschriften-
kunde und éltere Literatur) hagyoményait
koveti, helyet adva minden olyan tanul-
ménynak, amely a kényvtérral, dllom4-
nyukkal és a veliik kapesolatos kutatdsok-
kal foglalkozik.

Vi{ZKELETY ANDRAS

Buch und Welt. Festschrift fiir Gustav
Hofmann zum 65. Geburtstag dargebracht.
Im Auftrag der Bayerischen Staatsbiblio-
thek hrsg. von Hans Striedl und Joachim
Wieder. Wiesbaden, 1965. Harrasowitz,
532 p.

Az emlékkényv egyik bevezetdje, a
,tabula gratulatoria’” mutatja, hogy Gus-
tav HOFMANN népsrzeriisége tullép orszdga
hatdrain: szovjet, lengyel, magyar, jugosz-
lav és bulgdr konyvtarosok neveit latjuk
ott kozvetlen kollégdi és a nyugati konyv-
tdrosvildg nagy nevei mellett. Az {innepelt,
a Bajor Allami Konyvtar ajjaépitéje, a
bajor kényvtdarak kozel két évtizeden éat
(1947—1965) f6igazgatdja, az IFLA elnoke
(1958 —1965) az elismerést nem tudomé-
nyos, inkébb szervezé munkdssdgaval
érdemelte ki: szinte a semmibdél teremtette
ujjé a bajor kényvtdri szervezetet.

Az emlékkényv hdrom férészre oszlik:
az els6ben konyvtdrigyi, a mésodikban
konyv- és konyvtdrtorténeti, a harmadik-
ban irodalom- és miivel6déstorténeti tanul-
ményok olvashaték. A szerz8i gérda szin-
tén nemzetkdzi; itt csupdn J. Cain, J.
StummvorL, T. KLEEBERG, S. R. RaNGA-
NATHAN, M. J. Rupomino, A. C. BREYCHA-
VAUTIER nevét emlitjiikk. Benniinket els6-
sorban az els6 f6rész tanulményai érdekel-
nek; a torténeti vonatkozdsd tanulményok
szinte kivétel nélkiil els6sorban német
vonatkozdsu részletkérdéseket tdrgyalnak,
Az elsé hdrom tanulmény a Bajor Allami
Koényvtdr 1945—1964 kozti torténetével,
ill. az Un. ,;miincheni szakrendszer’” més-
félszdzados multjaval foglalkoznak. A ta-
nulményokat bdséges statisztikai melléklet-
anyag egésziti ki. — Kiemelked6en érdeke-
sek azok a tanulmdnyok, melyek konyv-
tdrigazgatési és konyvtdri gyakorlati kér-
déseket érintenek. Az Osztrdk Nemzeti
Koényvtdr f8igazgatéja, J. STUMMVOLL
kényvtdranyomtatvéanytdranak katalégus-
térténetével ismertet meg az 1501 —1929
kozti id6szakban. Tanulsdgosak azok a
statisztikai adatokkal kisért megéllapi-
tésai, melyeket a régi katalégus moderni-
zéldsdval kapesolatban tesz, bemutatva
azt a hatalmas miszaki appardtust, mely
egyediill nyudjt reményt e munkélatok

kivént moédon térténdé befejezéséhez. —

T. KLEEBERG, az uppsalai Egyetemi
Koényvtér igazgatdja Egy egyetem konyv-
tdri hdlézata, mint egység cimen aktudlis,
mindeniitt nehezen rendezheté kérdésrél
ir. Sorai vildgosan utalnak az ott is meg-
levé, a midinkhez hasonlé nehézségekre s
els6sorban arra, hogy ezek csupdn és
egyediil a beszerzési, alloménymegévési és
személyi hitelek lényeges emelésével (s nem
szervezéssel, 4tszervezéssel !) oldhaték meg.
Ugyanezt a kérdést érinti az 6j frankfurti
egyetemi kényvtéri épiiletrdl irt tanulma-
nydban C. KOTTELWESCH, a neves bib-
liogréfus is. A nélunk is ismert Gisela
von BUSSE a gyfijtékoregyeztetés min-
deniitt bonyolult kérdésérdl értekezik. H.
Liesarrs (Belga Nemzeti Konyvtér) figye-
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lemre méltéan gyakorlati tandcsokat ad a
kényvtdarakban rendezendd kiallitdsokkal
kapesolatban. — Elméleti szempontbdl
érdekes P. SCHERRER (Kozponti és Egye-
temi Koényvtdr, Ziirich) tanulménya Az
id8 a kinyvidrosi hivatdsban cimmel: a
konyvtar id6hoz kotott, de egyben id6tlen
miivel6édési jelenségként nem csupédn hasz-
naldit, de szolgdit, a konyvtdrosokat is
alakitja jellemben, formélja az id6tlenség-
ben, 6rzi meg a pillanatok hatdsatol s
neveli a tudds végtelenségének tudatdra.
M. J. RupomMINO asszony (Ossz-szévetségl
Allami Idegennyelv{i Irodalmi Koényvtér,
Moszkva) konyvtdra torténeti multjarél,
funkeci6jardl és szervezetérdl tdjékoztat
érdekes soraival.

A koényvtdriugyi tanulményokhoz hason-
l6an érdekes és elmélyiilt torténeti érteke-
zések méltéan csatlakoznak az els6 f6rész-
hez s jarulnak hozzé ahhoz, hogy elmond-
hassuk: a Ba]or Allami Konyvtar méltéan
iinnepelte 1)jdszervezd f{6igazgatojat.

Té6TH ANDRAS

Hubay Ilona: Incunabula der Universitiits-
bibliothek Wiirzburg. Wiesbaden, 1966.
Harrasowitz. XVI, 5161. 51

A nemzetkézi dsnyomtatvdnyirodalom
egy ujabb, igen értékes gylijtemény min-
taszerl feltdrdsdaval lett gazdagabb a wiirz-
burgi Egyetemi Konyvtér katalégusdnak
megjelentetésével.

A rovid térténeti bevezet6bdl megtud-
juk, hogy milyen rendkiviil véltozatos és
viszontagsdgos volt az 1402-ben alapitott
téiskola, majd 1582-t81 wiirzburgi egyetem
konyvtdranak sorsa. A hercegérseki varost
1631-ben a svédek fosztottdk ki. Mintegy
ezer egykori wurzburgi kotetet 6riz ma is
az uppsalai egyetemi kényvtdr, kozel fél-
ezret pedig a gothai Landesbibliothek. De a
42 soros GUTENBERG-féle biblia egyik
papirpélddnya is Wiirzburgbél keriilt a
londoni British Museumba. Magit az
egyetemi koényvtdrat rendkiviili mddon
gazdagitotta a XIX. szdzad elejei szekula-
rizdcidbdl szdrmazé kényvanyag, amelyek
kozott mintegy 4000 ésnyomtatvdny is
volt. 1945-ben a vérost ért bombatdmadds
sordn elégett az egész konyvtdr. fgy
kordbbi katalégusok hidénydban ma mér a
hidnyok sem édllapithaték meg. HUBAY
Tlona mostani kotete 2232 ésnyomtatvéany
28990 példdnydrdl ad szémot.

Miutdn az &snyomtatvdnyoknal ma
mér gazdag irodalom &ll rendelkezésre,
amelyek pontos leirdst adnak a miivekrél,
a korszert katalégusok a kordabbi bibliog-
rdfiai ismertetés helyett magukrdl az
illeté gytijteményben Orzott példényokrol

szdmolnak be részletesebben. Igy tortént
ez esetben is: bibliografiai lefrds helyett
pontos irodalmi utaldsokat taldl a kotet
hasznéléja. (Erdekes és helyes megoldés,
hogy a British Museum kataldgusdra csak
a Gesamtkatalog der Wdiegendrucke &ltal
még nem publikdlt miivek esetében tor-
ténik hivatkozds.) IFokozott hangsilyt
kaptak az ismertetés sordn a kotetek egy-
kori tulajdonosaira, a kényvvéasdrldsra, ill.
ezek idSpontjdara vonatkozé bejegyzések.
A XV. és XVI. szézadi kotések esetében
pedig a szerz8, amennyire ezt a szakiroda-
lom maér felderitette, a kényvkétOmesterek
meghatdrozdsdra is torekedett.

A bibliografiai célok fentebb ismerte-
tett, terjedelemben korldtozott volta azon-
ban nem csokkentette a szerzé igényes-
ségét. Igy — ha ennek sziiksége mutat-
kozott — kiegészitette (pl. 2029. sz.), ill.
korrigalta a kordbbi szakirodalmat (pl.
1512. sz.), vagy 4j adat alapjan (datdlt
bejegyzés) annak meghatdrozdsit ponto-
sabba tette (pl. 3. sz.). A proveniencia, ill.
a konyvkotémiihelyek mutatdja a kotet
kimagaslé értékeit képezik; ebben mad-
szertanilag is példdul szolgdlhat més
hasonlé kiadvénynak. A katalégus hasz-
n4aléi nyilvdn haszonnal forgattdk volna,
ha a Hain és a GW-szdmkonkordancidn
kiviill még a tobbi fontos szakirodalomrél
(CoPINGER, REICHLING stb.) is hasonlé
attekintést kaptak volna. Nem lett volna
érdektelen, ha a kordbban teljesen isme-
retlen Osnyomtatvanyok felél, amelyek
pontos leirassal szerepelnek (pl. 2127. sz.),
ugyanesak kiilon tdjékoztatdst kaptak
volna az olvasék. Ezek elhallgatdsa tulzott
szerénységnek tumk
ismertetdjének mindig hdlds terillet az
ottani hungarikdk felkutatdsa és az azok-
ban majd mindig felbukkané hibdk kiigazi-
tdsa. HuBAay Jlona mfive esetében termé-
szetesen ez nem adatik meg: GEORGIUS DE
HuNeARIA, OsWALDUS DE LASco és PEL-
BARTUS DE TEMESVAR neve alatt tiz jél
ismert kiadds 12 példdnya Régi Magyar
Konyvtdr-ra valé hivatkozdssal (III. 37,
41, 47, 48, 53, 55, 56, 57, 81, 82) all.

A kétet nyomdai megjelentetése rend-
kiviil vonz6: jé6 papiron, szép betiikkel
(eltekintve a mds betiitipusbdl ,,beugré”
egyetlen ,,pro”-ligaturdtol) izléses szedés.
A rendkiviill dekorativ illusztrécidk kilo-
nosen szépen sikeriiltek.

Ezek egyikéhez (2. sz.) kapcsolédik e
sorok iréjanak megjegyzése, amely Hiero-
nymus SCHENCK wiirzburgi kélté kényv-
jegyét dbréazolja, és amelyet HuBAY Ilona
(516. 1.) ScHREIBER-Te hivatkozva (SCHREI-
BER, W. L.: Handbuch der Holz- und
Metallschnitte des XV. Jahrhunderts. Bd.,
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IV. Leipzig 1927, Nr. 2039%) 1500 tdjira
datélt. Azonban SCHREIBER leirdsa SCHENCK
egy madsik exlibrisére vonatkozik. A wiirz-
burgi egyetemi konyvtédrban taldlhaté
kényvjegyen fametszetes csalddi cimer
felett egy, alatta pedig két sornyi szedett
széveg dll. Az abban alkalmazott bettitipus
alapjan meg lehet kisérelni elSdllitdsi
helyének és idejének meghatdrozdsat. A
bastard betiik az §snyomtatvdnyok HAEB-
LER-féle tipusrepertériumdban két helyen
fordul elg: Bécsben Johann WINTERBUR-
GERnél és Wiirzburgban Martin ScHU-
BARTnal. Egy wirzburgi koltének wiirz-
burgi kdonyvtiarban fennmaradt exlibrise
esetében aligha problematikus, hogy ez
esetben melyik nyomdadra kell gondolnunk,
azonban ezt a két miihelyben haszndlt
azonos betlitipusban mutatkoz6 kisebb
eltérések is bizonyitjdk (pont a sorbdzis
felett, az ,,i”" beti felett vesszd stb.),
amelyet éppen a legutébb sikerult egy
cikkemben tisztdznom (Wiener Typen-
material zu Anfang des 16. Jakrhunderts
@m Maingebiet. — Gutenberg-Jahrbuch
1966). Az ebben részletesen kifejtett tapasz-
talatok szerint a betfitipus kopottsdgi foka
alapjdn kik6vetkeztethetd, hogy a konyv-
jegy al wiirzburgi SCHUBART-féle nyomd4-
ban, amelynek ez a 15. szdmon tartott
terméke, 1510—15 tdjan késziilt.

Borsa GEDEON

Mistler, Jean: La Librairie Hachette de 1826
a nos jours. Paris 1964. Hachette, 407 1.,
33 t.

Louis HACHETTE vagyontalan vidéki
polgéri csalddbél szérmazott. Tandri pé-
lydra késziilt, de az Ecole Normale Su-
périeure ideiglenes megsziintetése 1822-
ben félbeszakitotta tanulmdnyait. Négy
évvel kés6bb 14 ezer frankért megvésdrolt
egy kis kdnyvkereskedést Parizsban, ame-
lyet koézel négy évtizedes munkdval Fran-
ciaorszdg egyik legtekintélyesebb konyv-
kiad4jadvd fejlesztett. Nagyon szerényen
indult: 1828-ban még egyetlen segéddel
dolgozott és a juliusi forradalmat kovetd
valsdgban csak alig-alig 4llt meg a ldb&an.
Amikor meghalt, az évi forgalom meg-
haladta az évi egymillié aranyfrankot és az
alkalmazottak szdma a 160-at. Temetésén
jelen volt a kormény két tagja is. Pdlya-
futdsa tehét figyelmet érdemel, ha ebben a
korban nem is mondhaté éppenséggel rit-
kdnak. Milyen mddszerekkel érvényesiil
egy kdnyvkiadé a kapitalista konjunktura
kezd6dd virdgkordban ?

HacHETTE elég tipikus médon alapozta
meg szerencséjét: sikeriilt meglovagolnia
az 1833-as elemi iskolai térvényt és rave-

tette magdt a tankonyvkiaddsra; révide-
sen tObbszdzezres tételekben kapott meg-
rendeléseket, és ezzel belépett a szdmot-
tevd kiaddk sordba. Az 4j igényekhez min-
dig gyorsan alkalmazkodott; jellemzé pl.,
hogy Algéria meghéditdsa idején egyszerre
arab vonatkozdsi mivek jelennek meg
HAcHETTE kiaddsdban. Az igazi ,,nagy
tizlet”” azonban csak 1852-ben kovetkezett,
ekkor honositotta meg az angol W. H.
SMITH taldlményédt Franciaorszdgban: a
pélyaudvarokon nyitott fidkiizleteket, az
un. Bibliothéques des Chemins de Fert.
Az Osszes vasattérsasdgtél sorra koncesz-
szi0t szerzett, ésazéta az orszdg valamennyi
utasdt az HACHETTE-cég ldtta el kdonyvvel
és folydirattal. A tovdbbiakban ez a mono-
polium biztositotta a véllalat gyors és
arénylag gondtalan felvirdgzdsdt. A sza-
zadfordulén mdr kozel 1200 lerakata
miikédott szerte az orszéagban, vasutéllo-
mdsain 6sszesen t6bb millié frankos for-
galommal. Jelent6ségiikket mutatja, hogy
1896 utdn a vasuti kényvtdrakbol képvi-
sel6hdzi gy lett, amidén a FLAMMARION-
és a FASQUELLE-cégek a kormdny tdmoga-
tdsdval probaltdk megtérni — sikertele-
niil — az HAcHETTE egyeduralmdt.

A cég még az alapito életében csalddi
részvénytdrsasdggs alakult és az els6 vildg-
hdboru végéig ezt a formdt tartotta meg.
A fellendiilés toretleniil folytatédott az
utédok alatt is; legjelentésebb dllomédsai
1897-ben a Messageries Hachette meg-
alapitdsa, amely két hatalmas hirlapter-
jeszt6 iroda elnyelésével sziiletett és ujabb
jol jovedelmez6 monopdliumot jelentett;
tovdbbd a vildghdboru idején két nagy
kiadd, a HETZEL és a LAFITTE beolvasztdsa.
1919-ben sziitkségessé valt a vallalat alap-
tékéjének nagyobbméretli novelése, és
ennek kapcsén az HACHETTE et Ci¢ valo-
sdgos részvénytdrsasdggd alakult 4t Lib-
rairie HACHETTE néven. Ez a viéltoztatés
azonban mindmdig nem érintette a kiter-
jedt HACHETTE-dinasztia vezetd szerepét.
A két vildghdboru kozott egyre nagyobb
mértékben hatolt be HACHETTE a kiilf6ldi
piacokra és jelenleg a francia sajtétermékek
exportjdénak 639%-4t bonyolitja le. Fejl6-
dése kiildndsen az utébbi években gyorsult
meg: 1954 6ta részvénytbbbsége révén ird-
nyitdsa ald vonta a Grasset, a Fayard, a
Fasquelle és a Stock kiadékat, valamint
szémos lapkiadét is. Rajtuk kiviil azonban
kiilénb6z6 iizemek (nyomddk, papirgydrak
stb.) egész sora &all az Hachette csoport
szoros ellendrzése alatt.

Ez a mammutvédllalat természetesen
méar régen feladta azt a sajdtsdgos pro-
filjat, amelyet Louis HACHETTE alakitott
ki. A mult szdzadban még bizonyos tudo-
ményteriiletek els6bbséget élveztek a
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kiadé tevékenységében, igy a klasszika
filolégia (auktorok és forditasaik, szétdrak
stb.), a foldrajz (REcLUs és Vivien DE
SAINT-MARTIN monumentélis mifivei; az
Année Géographique), a kor nagy liberalis
toérténetiréi, MicHELET, TAINE, GuUizoT,
Duruy szdmos miiviikkel; a kiadé nagyobb
véllalkozdsai kozé sorolhatjuk LITTRE mo-
numentélis értelmezd szétdranak, valamint
a Lavisse-féle francia térténetnek a kozre-
addsat is. A szépirodalom ardnya is egyre
jelentdsebb lett, kiilondsen a Lrcou kiadé
anyagénak 1855-ben tortént megvétele
utan. Igy keriilt az Hachette szerz8inek
sorgba pl. George Sawp, V. Hueco, T.
GAUTIER és médsok. A forditdsokban eleinte
az angol szerzdék foglaltdk el az els helyet
(k6zottiik is DickENs), de az 1880-as évek-
ben mér szinte valamennyi eurépai nyelv-
bél fordittatnak, s megjelentetik pl. JOKAT
Uj foldesurat is. A kezdeti profilhoz sorol-
hatnék még a gyermek- és ifjusdgi irodal-
mat és nem utolsésorban az utikényveket
(Guides JOANNE, Guides BLEUS), amelyek-
ben az Hachette mind a mai napig tartja
monopolhelyzetét.

A reprezentativ megjelenésti kiadvény,
amelynek legfontosabb kézlenddéit a fen-
tiekben foglaltuk 6ssze, a cégalapité Louis
HAcHETTE haldldnak centendriumédra ké-
sziilt a troszt megbizdsdbol. Forrdsul a
cég irattara szolgalt, helyenként kiegészitve
és szinezve egyéb levéltdri és f6ként publi-
kalt anyaggal (levelezések, visszaemlékezé-
sek stb.). A szerz$ szdmos dokumentumot
teljes terjedelmében kézol, olykor indokol-
tan (pl. Dickexns levelét HACHETTE-hez),
tobbszor azonban feleslegesen. Sajndlatos
az a panegirikus célzat, amely a miiben
kezdett6l fogva uralkodik. Nyilvdnvald,
hogy a szerz6 tulzott tapintattal és
diszkréciéval védlogatta anyagdt. A kon-
cepcidis birdlhat6. Négyszéz oldalon tobbet
vartunk a miitél, mint adatok és dokumen-
tumok halmazéat, amelyben még egy
index sem konnyiti meg a tdjékozdéddst.
Index helyett csupdn az HACHETTE-
dinasztia leszdrmazdsi tdbldjdt taldljuk,
a szoévegben is hemzsegnek az aprd és
érdektelen csalddtorténeti kitérék hdzas-
sagkotésekrol, sziiletésekrdl, birtokvésarla-
sokrél és egyébrél, a mult szdzadi német
elbeszéld genealdgidk modordban. S ez
nem csupdn az olvasmdnyossdg rovdsdra
megy: jéformédn semmit sem tudunk meg
pl. az alkalmazottak szocidlis és anyagi
helyzetérsl, az Hachette és méds kia-
dok viszonydrdl, a cég vezetSinek politi-
kai éalldsfoglaldsdrdl, hogy csak taldlomra
néhdny kérdést emlitsiink. A ,,térténeti
héttér” a szerz6 szdmdra nem egyéb,
mint politikai események ismertetése; a
francia gazdasdgi és szocidlis helyzet ala-

kuldsarél nines mondanivaléja, meg sem
kisérli, hogy az Hachette torténetét a
kapitalista fejlédés szemsz6gébdl vizsgdlja.

ExGeL PAL

Denoyer, Pierre: La presse moderne.
Paris 1965, Presses Universitaires, 126, 2 1.
(,,Que sais-je ?”’ Le point des connaissances
actuelles. N° 414.)

A sajté nemesak lapjain tikrozi a val-
tozé vildg folytonos dtalakuldsét, hanem
koveti ezeket a gyors véltozdsokat a maga
megjelenési formaiban is. Alakjat, bels6 és
kiils6 kereteit dllanddan és gyorsan valtoz-
tatja; ezért csak nehezen koévetheti nyo-
mon a megfigyels, nehezen tud akéar csak
rovid idére is érvényes, rogzitett képet
adni réla, mésrészt barmennyien is kisér-
lik meg egymadsutdn ezt a rogzitést, mind-
nydjuknak van 1] mondanivaldja, vagy
legaldbb 4j részletadata.

Kis terjedelme ellenére és noha egy
nagy példdnyszdmu, népszer(sité célu
,,paperback’ sorozatban jelent meg, DE-
NOYER konyve is telve van a torténészt is
érdekls anyaggal, statisztikdkkal és féleg a
nagy nyugati lapokat illet6 gazdasdgi-
technikai vonatkozdsu felvildgositdssal.

Somma4ds, de mindenre kiterjeds, gyor-
san kezelhet6 kézikonyvnek szénja szerzéje,
ezért oszlik mindéssze két fOrészre, ame-
Iyek kozil az elsé a sajtét, mint Gzemet
dbrdzolja a jelen pillanat keresztmetszeté-
ben (L’industrie de la Presse), a mdsodik
részlet-tablokban mutatja be a legfonto-

sabb nyugati orszdgok és a Szovjetunié.

sajt6jat. Hazdnknak nem jut hely ebben a
rovid dttekintésben, de a szocialista sajtot,
kiilondsen a szovjet hirlap- és folyéirat-
kiaddsi viszonyokat elfogultsdg nélkiil
ismerteti. Mindenhol a sajté tzemi-tech-
nikai vonatkozdsait, anyagi életfeltételeit
teszi elsd helyre. Ezdltal nem vialik egy-
oldalavd, s6t, a polgdri sajtd lehetdségeirsl,
de koltségeirdl is redlis megédllapitdsokban
szdmol be. A sajté koncentracids torekvé-
seit nem tartja egészségtelennek, dltaldban
a hirdetésekre alapozott nagy példénysza-
mu Ujsdgoknak a tovdbbi fejlédésben is
nagy jelentéséget tulajdonit, noha mél-
tatja az olyan kivételes orgdnumoknak,
mint a Monde és a Times, nagy fontos-
sdgdt is.

A kényv alapkoncepciéjabdl kovetke-
zik, hogy a sajt6 tarsadalmi szerepérésl csak
egy rovid befejezd fejezetben emlékezik
meg.

Néhdny pontatlansdgit a bevezetében
emlitett, gyors dtalakuldsok teszik érthe-
tévé. lgy a munkésparti Daily Herald
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megsziinésérél még nem tud, viszont a lap
elébbi  kiad6jdnak, az Odham-vallalat-
nak a Daily Mdérror-csoport dltal tortént
felvasdrlasarél mér igen. A Manchester
Guardian még ezen a cimen is szerepel,
néhény soros méltatdssal a tekintélyes
vidéki lapok kozdétt — ugyanakkor a mai
Guardian cimén is az orszdgos napilapok
kozott. Az HAvas-csaldd eredetére nézve
még a régi felfogdst osztja. Teljes félre-
értésen alapulhat csak az a megallapitdsa,
hogy a Szovjetunidéban 1958 el6tt nem volt
sajté a nék szdméra. Es kissé furcsa, hogy
a szovjet minisztériumokat népbiztossa-
goknak (Commissariat du Peuple) nevezi.

Da.

Gabriel - Robinet, L. La censure. Paris,
(1965), Hachette, 220, 1 1. (Les grands
problémes.)

A cenzura torténete a konyv és a sajtéd
torténetének legkevésbé kidolgozott része.
Ami eddig megjelent, csak egy-egy rész-
letét, egy-egy torténeti fejezetét dolgozta
fel a kérdésnek, vagy épren csak anekdo-
tikusan, példagy(ijteményekkel illusztrélja
a cenzUra furcsasdgait, eljardsbeli kovet-
kezetlenségeit, alapszabélyainak ellentmon-
ddsossagét, valtozékonysédgéat.

Orémmel kell tidvoz6lni ezért ezt a nép-
szerii, ismeretterjeszté sorozatban ' meg-
jelent vel6s egyszerliségli, élvezetes eld-
addsu kis miivet. (GABRIEL—ROBINET,
aki maga is Ujsagird, az egyik legjelentésebb
francia napilap szerkesztéje — érdeklédés-
sel kutatja a cenzira nyomait egészen az
Skorig, kifejtve a koényvek, majd féleg az
ujsdgok egyre szigoribb elSzetes vizsgdla-
ténak fokozatos kifejl6dését, az egyhdzi
hatésdgok kezébdl fokozatosan az &dllami
intézmények kezelésébe valé dtsikldsdt.
A kényvnyomtatds felfedezésétsl kezdve
féleg a francia viszonyokra forditja figyel-
mét és nem dll meg a térténeti vizsgdlat-
nél: kényve mésodik része voltaképpen
maér a jelenkorrdl sz6l: a harmadik, negye-
dik és 6todik francia koztdrsasdg intézmé-
nyeinek és jogszolgdltatdsdnak a gondola-
tok szabad dramldsit segité vagy gdtlé
mozzanatair6l. Nemcsak a nyomtatott
miivek kiaddsanak és terjesztésének kér-
déseir6l, hanem a szinhdzi cenztrdrél s
végiill a filmek, a radié és a TV miisorok
ellendrzésérdl is szol.

A cenzara fogalmit a lehet6 legszéle-
sebb, a mindennapi nyelvhaszndlatnak
megfelel6 értelemben fogja fel, tudomé-
nyos meghatdrozdasat nem is kisérli meg.
Persze érdekes, hogy a filmek ellen6rzése
Franciaorszdgban egészen 1909-ig megy
vissza — de vajon az, amit ma filmcenzu-

rénak neveziink, ugyanaz-e, mint a kény-
vek vagy szindarabok el6zetes elbirdldsa a
mult szdzadokban, amikor a cenzor nem-
csak torolt vagy tiltott, de — erre éppen
szerzénk hoz élvezetes példdakat — néha
hozzé is k6lt6tt ma érinthetetlen 6rokérték-
nek elfogadott remekmiivekhez? Nem
kellene-e a cenzira fogalmét erre a mér
szdz éve végleg archaikussd valt, lényegé-
ben a feuddlis tdrsadalmi rendhez kotott
eljardsra szoritani, mint tudoményos mii-
szt kizdrdlag erre lefoglalni ? Kétségtelen,
hogy a gondolat kifejezése, a betli ter-
jesztése napjainkban is szdamtalan aka-
dalyba utkozik, haborik esetén vagy fa-
siszta diktaturdkban kiilonosen silyos kor-
latozést szenved — de ezek az akadi-
lyok és korldtok jellegiikben, mindségiik-
ben eltérnek az archaikus, térténelmileg
id6héz kot6d6  voltaképpeni cenzurdtol.
Ilyen felfogéds mellett egyértelmiibben le-
hetne megitélni a cenzura szerepét s nem
tévednénk a sajtészabadsig és a vele vald
visszaélés megitélésének csak a dialekti-
kus szemlélet alapjdn kikeriilhet6 ttvesz-
t6jébe.

Tanulsdgos tévedés, amikor GABRIEL —
ROBINET a cenzura 4dltal tordlt sorok
uresen hagyédsdnak vagy kipontozdsinak
szuggerals szerkeszt6i fogdsat az 1820-as
évek francia lapjaiban véli el6szér meg-
taldlni. Ismerték ezt a hatdsos mddszert
mér a XVIIL szdzad végi Magyar Kurir
é6s Magyar Ujsdg szerkesztéi is. De bizo-
nyédra 6k sem voltak els6k. A sajté torté-
netével Osszefiiggé minden kérdés megol-
dédséndl egyre inkdbb a nemzetkozl Gssze-
hasonlité médszernek kell eldtérbe keriilni.
Ennek a mdédszernek az igénybevételére
GABRIEL—ROBINET maga ad sok meg-
gy6z6 és érdekes példat gazdag tartalmu
kényvének féleg els6 részében. b. B

Keynes, Geoffrey: A study of the illumi-
nated Books of William Blake Poet — Prin-
ter — Prophet. Paris, 1965. Methuen and
Co. LTD.

William Blake Poet — Printer — Pro-
phet cimmel publikélja a londoni Methuen
& Co LTD azt a konyvet, mely a nagy
angolmiivészsajdtkeziileg illusztralt miivei-
b6l ad valogatdst, Geoffrey KEvNEs
bevezet6 tanulméanydval. A kiadvény rend-
kiviill értékes, hiszen anyaga wmind az
irodalomtérténet, mind a mivészettorté-
net részére egyediildll6 érték. Ezt a sajatos
miivészetet teszi kézkincesé a konyv, meg-
elevenitve azt a vizidsort, azt a szemléletet,
mely utdnozhatatlanul és megismételhe-
tetleniil speciglis stilust teremtett. A lapo-
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kat BLAKE sajdt maga 4llitotta elé, maga-
készitette titkos sajtéjdn, s a miiveletet,
mint mondta ,,elhalt O6ccse szellemétdl
tanulta.”

Tllusztréciénak mondtuk, pedig tulaj-
donképpen mffajilag més ez, mint egy
szoveget kisér6é képanyag. Nem feladata a
képeknek hangulati és tartalmi kiséretet
adni a szoveghez, nincs aldrendelve itt az
irodalomnak a képzémiivészet. Egyenrangt
fél mind a kettd, csoddlatosan alakitott
egyltteskompoziciéval forméljak kbzbsen a
gondolatot. Ha miifajat tisztdzni akarjuk
ennek a sajdtos alkotdsnak, akkor ezt kell
els6sorban megérteniink: Gsszefonédott,
egyiittél a kép és az irds, s a rendkiviil
intenziv érzelmi kidradast, melyet kiilonds
latomsdsai alakitottak, mindketté egyenld
er6vel kozvetiti. Szinte érezziik is, hogy e
bels6, sajatos energia megfogalmazdsdhoz,
ahhoz a ldngoldshoz, amely érzelmi-alkot6i
énjét flitétte, sziikséges volt mindkét
miivészet, hogy tokéletesen megfogalmazza
ezt a sejtelmes, titkos ldtomdssort.

Vonalak, szinek, fények izgalma: ezek
hivatottak a miivek sejtelmességét, irreali-
tédsdt fokozni és megeleveniteni. Zene a
szbveg és ritmus a kép, nem koti megfon-
tolds, logika ezt a bels6 vallomdst. A testek
legy6zik a gravitdciét és a novények a
dekorativ ornamentika hdléjaval fonjik
be a képteret. A szenvedélyek végletes-
ségét 4tél6 miivész vall itt onmagérdl és a
korrél, a XVIII. szdzad végének naivul
érzelmes vildgarsl. ,,Igazi hangja valami
szinte gyermeki muzsika, mely mintha az
6s-6szt6nok paradicsoméabdl zengene ki . . .
Igaz, a paradicsomban tigrisek rejtéznek.
Ez az idillikus egy ldtnokot dlcdz. Ebbél a
naiv autodidaktabol préféta lesz.” Milyen
nagyszeriien jellemzi e szavakkal BABITS
William BLAKE-t, mert 6sszefoglalja mind-
azt, ami oly igen jellemz6 emberi és miivészi
magatartésara. A szelidséget, mely szinte a
gyermek Artatlansdgdval kozelit az élet-
hez, az érzelmek kavargdsdt, a szenvedé-
lyek erejét és izgalmét: hiszen ezek for-
maljdk szineit, vonalritmusét és koltésze-
tét. Néhdny publikdlt lap jelképi erdvel
tomoriti egyéniségét: a ,,The Fly”’, a gyer-
meki 6rém szabadsdga és tisztasdga, tdnc,
onfeledtség és a megvédettség szimbdluma.
A ,,The Garden of Love”, a szerelem dies§-
sége, az érzékek érzelmes himnusza, ahol a
tiszta szineket bontottsdg, a valérok gaz-
dagsdga vidltja fel. Majd megjelenik az
,»,0sztdndk boles tigrisének™ magdnyos
alakja, ,,éjszakdnk erdejének sdrga langja”,
stilyosan és félelmet keltéen. Elvardzsolt
tdjba, félelmetesen szépséges vidékre vezet-
nek a gondolatok, ahol életre kelnek alakjai.
Megoldhatatlan titkok kézott jar ez amiivé-
szet,ahol a ,,szem t6bbet lat, mint amennyit

a sziv tud”, igy fogalmazza és jeleniti
meg a ,,Visions of the Daughters of Albion”
cimlapjdn, vagy a haldl biztos iszonyatét
4télve ,,America a Prophecy”-ben. De a
borzalmakat felvdltja az 6rom és az On-
feledt nyugalom, a harmoénidnak és szép-
ségnek ragyogdsa. Ilyenkor szinei a szivar-
vany gazdagsdgatdl fénylenek, mert itt az
ember a paradicsom 6rokose. Gyonyériien
szimbolizdlja ezt a ,,The sleeping figures
of Poetry and Painting” és nem véletlen,
hogy éppen e gondolatnél taldlja meg a
kép és a vers legkslt6ibb formdjat.

A kényv szerkesztését dicséri, hogy a
benne publikdlt miivekbsl kiolvashatd
BLAKE egyénisége, emberi ¢és miivészi
térekvései: az ird és grafikus, a kolts és a
festé szétvalaszthatatlan egysége. A leg-
jellemz6bb lapokat adja a kozénség clé
arr6l a mivészrél, aki valdéban kolté,
nyomddsz és proféta volt egyszemélyben,
mint ahogy érzékletesen a kiadvény cime
megfogalmazza 6t.

DAvip KATALIN

Turner, E. S.: The shocking history of
advertising. (Revised edition.  London,
1965), Penguin Books, 299,5 1.

A népszerii kiadvényok és olesé olvas-
ményok kézismert sorozatdban elsé izben
még 1952-ben megjelent kis konyv a hirde-
tésrél most, javitott 4j kiaddsa alkalméabol
gy ldtszott, érdemes a bemutatdsra.
Hiszen a sorozat tudomédnynépszerisité
kiadvdnyai kézt olyanok is voltak, mint a
sajtérol szolé munka nem kisebb szakem-
ber, mint Wickham STEED tolldbél. Tur-
NER szintén régi Ujsdgird, amellett verse-
ket és regényeket is irt.

Koényve bevezetésében hangsilyozza,
hogy a hirdetéseknek nem minden fajtéjat
és a hirdetési iizletnek nem minden dga-
bogét kivénja felfedni ebben a koénnyed
stilusban frt Osszefoglaldsban. Nagyobb
baj ennél, hogy a hirdetésiigy torténetét
széntszdndékkal Anglidra és Amerikdra
korlidtozza — s6t, Amerika is ugyszolvan
csak fiiggelékként szerepel: ahol ismétlés
veszélye fenyeget, ott egy-egy tényt csak
Anglidval kapcsolatban mond el.

Ez az eljards mindenesetre egy értékes,
de negativ tanulsdggal szolgédl a kinyv, a
sajté s a velilk ©sszefliggd gondolat- és
hirterjeszté eszkozdk és modszerek vizs-
gélaténdl. Az kovetkezik beléle, hogy
ezeknek joformdn nincs nemzets torténetiik.
A folyamatok nagyjdbdl egyezben vagy
hasonléan mennek végbe a vildg minden
téjan. De éppen ezért, ha egy-egy uj méd,
tipus, forma eredetét keressiik, nem kor-
latozhatjuk a kutatdst egyes orszdgokra,
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bérmily vezetd a szerepiik a kultura tor-
ténetében. Hogy a jelen téméndl marad-
junk: kétségtelen, hogy a hirdetési ipar az
angolszdszokndl érte el legnagyobb kiter-
jedését, a gazdasdgi fontossdg legf6bb
magaslatat. Mégis, az elsd hirdetési ,,szak-
ember”’ nem angol volt, hanem a francia
ReENavuDOT. S6t, a hirdetés ,,feltaldldsé-
ban” sokak szerint 6t is megelSzie egy
nem kisebb mdsik francia: MONTAIGNE. S
miutdan az els6 angol ujsdgok csak az
1620-as évekbél ismeretesek, kényviink-
ben az els6 idézett hirdetds 1625-bdSl valod,
noha a kontinensen el6bb volt médr Gjsdg
és ujsdghirdetés. Emile de GIRARDINDek, &
hirdetési uzletre alapitott olesé t6kés ijsdg
megteremt6jének, neve sem szerepel, mert
francia volt.

Persze, az angol és amerikai példdk
anyaga annsl gazdagabb. Az elsé csoda-
doktorok pirulditél az égre rajzolt szappan-
rekldmig, s6t, a még alig bontakozdé ,,tudat-
kiisz6b alatti’” hirdetési modokig az érdekes
példdk szazait kapjuk a hirdetéssel {izott
visszaélésekr6l. Aki a kapitalista ujsdg-
kiadés, plakét-terjesztés moédszereirdl elret-
tenté példdkat keres — gazdag bdnydt
taldl Turnernél. Mintha az emberi hiszé-
kenység kulturtorténete mellett a ravasz-
sdgét is kidolgoznd. Kar, hogy szintézisre,
torténeti 6sszképre nem is térekszik,

Az angol és amerikai toérvényhozdsnak a
hirdetés- és reklamiigy szabdlyozdsit illetd
intézkedéseit azonban gondosan figyelem-
mel kiséri: az idevonatkozé adatoknak a
szakember is haszndt veszi.

Kér, hogy az élvezetes olvasményt
nyujté, célkitlizésének megfeleléen szdéra-
koztatva oktaté kis kézikényv amugyis
gyér illusztrdciéi igen gyatra Kkivitellek.

Da.

Chojecka, Ewa: Dekoracja malarska ksiag
promotionum i diligentiarum Uniwersytetu
Jagiellonskiego XVI—XVIII wieku. Krakéw,
1965. 162,1 1. (Zeszyty Naukowe Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego. 95. Prace z historii
sztuki. 3. z.)

Hat gazdagon diszitett, kézirdsos liber
promotionum és liber diligentiarum van a
krakkéi Jagellé Egyetem birtokdban. A
promdéeids koényvek a filozéfiai kar dok-
torré avatdsainak diszes jegyz8konyvei, a
liber diligentiarumok pedig az eléaddsok és
disputdeidk jegyzékét tartalmazzdk az
1564—1782-es évekbdl.

Eleinte inicidlékkal s lapszéli névény-
diszitésekkel illusztraltdk a konyveket,
majd orpamentdlis keretezéssel és kisebb

jelenetek képeivel is. Ezek a miniaturdk
nem miivészettérténeti, hanem kultar-
toérténeti szempontbdl jelentések s a
Jagelld Egyetem szellemi életének értékes
forrasai. Mivel nemhivatalos célbdl késziil-
tek, Oszinték, nem volt szitkségitk szépi-
tésre. Készit6i nem hivatdsos fest6k, hanem
az egyetem hallgatéi és diplomésai. Ezért a
tobb mint hétszdz miniatiira szerény
mvészi szinvonalat képvisel.

A rajzok témdja és stilusa igen kiilon-
bozb, ami természetes is, hiszen kétszdz
éven 4t keletkeztek. Nagyrészt az egyetem
mély krizisének idején késziiltek. Ez a vil-
sdg csak a XVIII. szdzad médsodik felében,
KozraTas Hugo reformjaival ért véget.
A képek szinvonaldra hatdssal volt az egye-
temi (Szent Anna) templom épitése is,
amikor sok kivdlé miivészt alkalmaztak
annak diszitésére. Ett6l kezdve a miniata-
rak médr késé barokk stilustiak.

A szerz6 téméak szerint részletesen
elemzi az egyes miniaturdkat. Irodalmi
témak: a kiizd6 Herkules, az akadémia és a
tudomény hajéja, Minerva szigete, az
erény palmdja, a munka és dics6ség szen-
télye, az akadémia cirkusza, a bolcsesség
kutja, akadémiai Parnasszus stb. CHO-
JECKA kimutatja azoknak az firott és
nyomtatott konyveknek, beszédeknek és
dicshimnuszoknak a hatdsdt, melyek
a miniattrdkon  tiikr6zédnek. Megsze-
mélyesitett allegéridk csak a XVII.
szdzad végén, a humanista tradicié gyon-
giilésével tlinnek fel. A mitolégiai témdk
azonban soha sem 6ncéluak, hanem mora-
lizdlé széndékot szolgdlnak.

Természettudoményi témék a XVII.
szdzadban jelennek meg, bir kordbban a
reneszdnsz illusztrdeidk kozt is vannak
noévénytani, csillagdszati és anatdmiai
képek. Ilyen témék: a pithagoraszi 6tszogli
eréd, a foldgémb, holdfogyatkozds, a Nap
pélydja az dllatkor jegyeivel, a heliocen-
rikus vildgegyetem vdzlata stb. Ezekben a
témavalasztasokban mér a racionalizmus
hatdsa mutatkozik.

Az egyetem életérsl, épiileteir6l és
berendezésérsl ardnylag igen kevés a kép.
Még leginkdbb a korabeli didk és profesz-
gzori oltozeteket lehet megismerni. Jel-
lemz8, hogy az egyetemi ceremonidkat és
szokésokat allegéridkban mutatjdk be.
Leggyakoribb heraldikus disz az egyetem
cimere, a két keresztbetett jogar. Az egye-
tem 1jjaszervezésének haromszdz éves
iinnepérél harom miniatarat taldlunk.

A XVI. szézadi miniattrdk a korszak
humanista gondolkodédsdnak kifejez8i. Az
olasz reneszdnszbdl ered az az elmélet,
hogy a koltészet és a festészet 6sszefond-
dik, (,,ut pictura poesis; ut rhetorica
pictura’.)
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A képekre kiilonbozé filozofiai irdnyok
és kiilonb6z6 stilusok hatottak. Olasz rene-
szdnsz kép mellett németalfsldi és fél népies
hatdst rajzok taldlhatdk.

A XVII. szdzad végén a humanista
tradicié iires formdvd, tultengdé barokk
cikornyava fajult, nemecsak a versekben,
hanem a miniaturdkon is.

A szerz6, Osszehasonlitva képeit més
kozépeurdpai egyetemek kéziratos kony-
veinek miniaturdival, megéllapitja, hogy az
illusztracidk atlagszinvonala ugyan alatta
marad a kiilfoldi miniatdrdknak, sokasd-
gukkal és témagazdagsdgukkal mégis oly
€16 és jellegzetes karakterét adjak a Jagelld
Egyetem szellemi kulturdjanak, mint
egyetlen més egyetem festészete sem.

Hozzaftizhetjik, hogy 'a mi egyete-
miink filozéfiai kardnak csupdn egyetlen
kései proméeiés kényve maradt fenn a
XVIIIL. szézadbdl, (melyet az Orsz. Szé-
chényi Konyvtar kézirattdra Oriz) s ez
nines diszitve, még inicidlékkal sem.

IzsEpy EbpIT

Facsimile Querschnitt durch alte Zeitun-
gen und Zeitschriften. Idee und Planung v.
Rudolf Streit-Scherz u. Heinz Kliiter.
Bd. 1—5. Bern—Stuttgart—Wien —Miin-
chen, 1963—1965, Scherz.

Egy torténeti korszak immanens meg-
kozelitésének legjobb eszkize a korabeli
sajté tanulményozésa. Az elmult szdz-
szazotven év torténetének kutatdit ezen a

téren els6sorban az anyag bésége ejtheti

zavarba, mésrészt a régi hirlapok és foly4-
iratok nem is mindég és nem mindentitt
hozzéférhetbek. E nehézségeken kivdn
segiteni a fenti sorozat, mely b6 facsimile
vélogatdst ad egy-egy németorszdgi folys-
irat ill. hirlap anyagdbdl, sajtétorténeti
bevezet6vel és a szemelvényeket kommen-
télé jegyzetekkel.

A kotetek felépitése egységes: az élen
egy rovid, inkdbb érzelmi-hangulati beve-
zetd dll, mely kijeloli a lap kordban elfog-
lalt helyét és jelentdségét. (A mdsodik kotet
bevezet6jét Golo MANN firta.) Ezutdn
kévetkezik a lap térténetének behatébb

ismertetése, a 1{6bb munkatdrsak roévid-

életrajza, a lapra vonatkozé bibliogréfia.
A facsimile rész foglalja el természetesen a
legnagyobb helyet: folydiratokndl kb.
180—190 egész oldalt, ivrét nagysdgu hir-
lapokndl ez a felére csbkken. A vélogatést
b6 kommentdld jegyzetek kisérik, melyek
megvildgitjak a korabeli eseményeket s
minden kiiléndsebb el§tanulméany nélkiil a
mai olvasé szdméra is hozzdférhetévé, sét
élvezhet6vé teszik a szemelvényeket.
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Amit egy-egy tobb évtizeden 4t fenn-
allott laprél ilyen forméban adni lehet, az
természetesen csak gyors keresztmetszet,
izelitd, tovdbbi kutatdsra csdbité. A lap
jellege, irdnya, stilusa, szerkesztési médja
mint cseppben a tenger, mér ennyibél is
tikrozédik: a torténész forrdskutatdsait
nem pétolja, de j6 segédeszkéz szdméra.
A kiadvdny célja nem is szigortan tudo-
ményos: a szerkeszt6k ebben a sajdtos
formdban nyudjtanak torténelmet, els6sor-
ban politikai- és kulturtérténetet minden
érdeklédé szamadra.

A bemutatott lapok koére az eddig meg-
jelent kotetekben a koévetkezSképpen ala-
kult. Die Gartenlaube (1853 —1944. Lip-
cse) a képes polgari csalddi hetilap, a
,,Familienblatt” tipusa. A mult szdzad-
ban hihetetlen népszerliségnek orvendett
Németorszdgban, el6fizetdinek szdma elérte
a 382.000-et. (Hozzdtehetjuk, hogy kiil-
f6ldon, igy Magyarorszdgon is éridsi volt
az olvasottsiga és nem is csupdn a német
anyanyelviiek koz6tt.) Alapitojanak, Ernst
KeEeIiLnek szellemében kezdetben demokra-
tikus orientdci6ju, (a poroszok 1863-ban
rovid idére be is tiltjak) 1870/71 utdn azon-
ban a kispolgédri-nydrspolgdri szentimenta-
lizmus hii tikorképe. MARLITT giccsregé-
nyei els6 nyomtatdsban itt jelentek meg
folytatdsokban 1865 és 1885 kozott; ekkor
éri el a lap a csicspélddnyszdmot. Tudo-
ménynépszertisité cikkei viszont magas
szinvonaliak, a munkatéarsak kozé tarto-
zott A. BrREEM is. A szdzadfordulén azon-
ban a lap hanyatlani kezd, a modernebb
szellem{i képes magazinokkal méar nehezen
birja a versenyt, de ennek ellenére — 6n-
magat talélve — még csaknem fél évsza-

zadig fenndllott.

A Simplicissimus (1896—1944. 1953-
Miinchen) polgéri-liberdlis szatirikus képes-
lap, melynek munkatdrsi gdarddja olyan
neveket sorakoztat fel, mint Thomas MANN,
Heinrich Maxx, F. WeberiND, A,
ScuniTzLER, R. M. Ritke, L. THOMA, K.
TucHOLSKY, E. KASTNER stb. A lap fény-
kora az elsé tizennyolc év, amikor vezet6
harcos orgdnuma a haladé polgéri korok-
nek s éles szatirdval tdmadja a tdrsadalmi
visszdssdgokat. Tdmaddsainak f6 cél-
pontja a porosz ,,Obrigkeitsstaat”, képvi-
selSinek f6bb tipusait is megteremti és éles
guinnyal ostorozza. 1914-ben a lap behd-
dol a széls6séges nacionalista dramlatnak s
csak a huszas években vdlt hangja tjra
radikdlisra. Egészen 1933-ig kiizd a fasiz-
mus ellen f{rdsaival, karikatardival, — a
hatalométvétel utdn azonban teljesen a
propaganda-minisztérium irdnyitdsa alé
keriil. Taldléan jegyzi meg a lap életrajz-
iréja, hogy a lap humora akkoriban annyi-
bél éllt, hogy a figurdk a képeken nevettek.
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A lap 1953-t6l djra megjelenik Miinchen-
ben, de az egykori Simplicissimus térsa-
dalmi—miivészi rangjat nem éri el.

A Frankfurter Zeitung (1866—1943.
Frankfurt am Main) nagypolgéri liberdlis
lap, tipusa a komoly hangvételli, megbiz-
hat6 informécidkra tdmaszkodd ujsdgnak.
L. SONNEMANN alapitja bizonyos kezdeti
elézmények, ill. betiltdsok utdn, (1856:
Geschaftsbericht, Frankfurter Handelszei-
tung, majd Neue Frankfurter Zeitung, ez
ut6bbit tiltjdk be a poroszok) s benne
Bismarck politikdjat tamadja tovdbbra is.
Egy-egy élesebb hangvételii cikk nem egy-
szer bortonbuntetést vont maga utdn.
A lapnak egész fenndlldsa ota jelentSs
részét foglalta el a neves gazdasdgi szak-
ért6k 4altal szerkesztett ,,Handelsteil”.
A polgari és polgari értelmiségi olvasé-
kozonségnek szént lapot 1917-ben 170.000
példdnyban nyomtédk, a hitleri idékben is
100.000 példény folott kelt el. Az djsdg
egészen 1934-ig megdérizte politikai-pénz-
ugyi fiiggetlenségét, ekkor a lap tulajdo-
nosa, H. S. SONNEMANN emigralni volt
kénytelen s a f6részvényes az I. . Farben-
industrie lett. A lap szellemi vezetése a
katolikusok kezébe keriilt s a hitleri id6k
Objektivitasdbol egyre kevesebbet tudott
meg6rizni, de 1943-ban igy is betiltottdk.
Kiaddsi joga 1958-ban 4tszéllt a Frank-
furter Allgemeine Zeitung-hoz.

Nem hissziik, hogy a sajté- és kultir-
térténetnek komoly szolgdlatot tettek
volna a szerkeszt6k a Das Reich (1940—
1945. Berlin) c¢. nemzeti-szocialista heti-
lapnak a sorozatba iktatdsdval. Az OBSER-
VER mintéajéra szerkesztett lapban a néei
birodalmi gondolatot hirdették, az ,,14j
Eurépa” dltaluk elképzelt rendjét népsze-
risitve. Mivel a lapot kulféldi, els6sorban a
megszallt orszdgokban valé terjesztésre is
szantdk, igyekeztek benne kulturdlt, euré-
pai hangot megiitni, s6t ,,pdrton-feliilinek’
is bedllitani. Ez ut6bbi igyekezet teljesen
feleslegesnek bizonyult: GOBBELS minden
héten megjelend vezéreikkei ez irdant semmi
kétséget nem hagytak. A német értelmiség
és tisztikar azonban mégis szivesebben
olvasta, mint a ndci part hivatalos lapjat a

Vilkischer Beobachter-t; a példdnyszém
1944-ben 1,400.000-re rugott. (Allitélag a
semleges Svéjcban is 50.000 eléfizetSje
volt.)

A miésik nagy multu politikai-szatirikus
hetilap a berlini Kladderadatsch, (1848 —
1944) alapit6i A. HOFMANN kényvkeres-
ked6-kiadé és D. Karisca bohézatird.
A forradalomban sziiletett lap a betiltds
feloldésa utén is baloldali-liberdlis maradt,
nagy népszeriiségre tett szert s jelent6s
kozvéleményformdls er6vé valt. A 48-as
nemzedék kihaldsa utdn azonban irédnya
megvdltozott, 1886-t6l mér Bismarck-ot
tdmogatta. A liberdlis hang rovdséra egyre
inkdbb a nacionalizmus nyomult el6térbe, a
hiszas években mér nyiltan jobboldali s
Hitler hatalomrajutdsat mint egy jobb
korszak eljovetelét tidvozolte.

A szemelvényeket kiséré bevezet6k és
kommentédrok — néhol hangsulyozottan és
széndékkal — nem értékelnek szigoru kri-
tikdval s dltaldban objektiv bemutatdsra
torekednek. A szerkeszt6k j6 ardnyérzékére
vall, hogy a lapok haladé korszakaibdl
joval tobb oldalt k6zolnek s a fasiszta id8k-
bél dltaldban megelégednek néhdny oldal
bemutatésaval. A kitetek kiils6é kisllitdsa
mintaszer(, a kifogdstalan minéségii facsi-
milék és a modern tipogréfia szerenecsés
egyiittesben olvadnak Gssze.

A szép kiadvdny ldttdn 6nként addédik a
kérdés: nem lehetne egy hasonlé sorozatot
inditani a magyar sajtétorténet korébol
is? Régi és nagy multu szatirikuslapjaink,
mint pl. a Borsszem Janké, Bolond
Istok els6ként kindlkozndnak, de sor

‘kertilhetne egyéb lapokra és hirlapokra is.

S ha konyvkiaddsunk luxusnak tartand
egy folydiratnak egy teljes kotetet szen-
telni, elképzelhetd egy-egy korszak fon-
tosabb sajtotermékeinek keresztmetszetét
adni jél Osszevélogatott hasonmsés lapok-
bél.t

SOoMKUTI GABRIELLA

Mlyen inditvény a Magyar Koényv-
szemle hasdbjain hangzott mar el egyszer.
(Magy. Konyvszle. 1963. 252. 1.) (Szerk.)




